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Quick Start Guide / Guida introduttiva / Verkorte handleiding / KpaTtkoe pykoBoacTteo / Guia de Inicio Rapido

What's inside the box...
Contenuto della confezione...
Wat er in de doos zit...
Komnnekr noctasku

O que contém a embalagem...

Digital picture frame
Guida introduttiva
Digitale fotolijst
Linpposas oropamka
Porta-Retratos Digital

/)“

Interchangeale mats
Applicazioni intercambiabili
Verwisselbare sjablonen
CMeHHble NoanoxXkm
Molduras Intercambiéveis

Remote control

Telecomando

Afstandsbediening

IMynbT BUCTAHUMOHHOTO yNpaBAEHHMs
Controle Remoto

DOC letter
Lettera DOC
Doc-brief
Bykner (DOC)
Licenca

Getting started / Operazioni preliminari / Aan de slag / Mpucrynas k pa6ore / Operagéo

Connect the power adapter

Collegare I'alimentatore
Sluit de adapter aan
Mopkntounte cetesomn apantep

Conecte o adaptador de energia

Insert memory card or USB storage
device (external)

Inserire la scheda di memoria o il
dispositivo di archiviazione USB (esterno)

Plaats geheugenkaart of usb-stick (extern)

Bcrasete kapty namatm unu
USB-HakonuTens (BHELLHM)

Insira o cartéo de meméria ou
dispositivo de armazenamento
USB (externo)

 Push the POWER button

* Posizionare l'interruttore di

alimentazione sulla posizione ON

* Schuif de stroomknop op de positie ON

* YcTaHOBMTE MEpeKoYaTesb MUTAHMS

8 nonoxkeHne ON

* Mova o bot&o de energia para a

posicdo ON

USB cable
Cavo USB
Usb-kabel
USB-kabenb
Cabo USB
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Warranty card
Scheda della garanzia
Garantiekaart
lapaHTHitHbI dopmynsp
Cartéo de Garantia

Power adapter
Alimentatore

Adapter

Certesoi apgante
Adaptador de Energia

User manual

Manuale dell'utente
Gebruikershandleiding
PykosopcTeo nomb3oearens
Manual do Usudrio

Enjoy! A slideshow of your pictures will
begin in a few seconds

Godetevi i vostri scatti! Dopo qualche
istante viene avviata una sequenza
delle immagini dell'utente

Genieten! Na enkele seconden
begint een diavoorstelling met uw foto'’s

Hacnaxxpairecs npocmotpom! Yepes
HECKOMbKO CEKYH, HOYHETCS
CNAA-LIOY BALIMX $OTOCHMMKOB

Divirta-se! Uma apresentagéo das suas
fotos iré comegar em alguns segundos

How to change the mat / Come sostituire I'applicazione / Het sjabloon verwisselen / Mopspok cmenbl nognoxku / Como Trocar a Moldura

Place frame face down on table.
Remove the four screws and lift up

the digital picture frame.

Note: use caution when handling

glass panel to avoid possible breakage.

Appoggiare la cornice su una piano con
la parte anteriore rivolta verso il basso.
Rimuovere le quattro viti e sollevare la
cornice fotografica digitale.

Nota: maneggiare con cautela il pannello
di vetro per evitarne la rottura.

Plaats de lijst omgekeerd op tafel.
Verwijder de vier schroeven en til de
digitale fotolijst op.

Opmerking: ga voorzichtig om met
het glaspaneel om krassen of breken
te vermijden.

TMonoxure doTopamky Ha cTon NMLEBoM
cTopoHo#t BHM3. OTBEPHMUTE YeTbIpe BMHTA
1 NOBHUMMTE LMPPOBYIO GOTOPAMKY.
lMpHMeyaHHe: co CTeKNSHHON NaHenbto
HY>KHO OBPALLATLCS OCTOPOXHO, UTOBI
CNyYaiHO He NMOBPEAMTS ee.

Coloque a estrutura voltada para baixo
sobre uma mesa. Remova os quatro

parafusos e levante o porta-retratos digital.

Nota: cuidado ao manusear o painel de
vidro a fim de evitar a possibilidade de
avarias.

Replace the mat with different color
mat to match your décor.

Sostituire I'applicazione con una di colore
diverso in modo da abbinarla al proprio
arredamento.

Vervang het sjabloon met eentje van een
andere kleur die past bij uw interieur.

CHumuTe CTapyto MOANOXKY M YCTAHOBMUTE
HOBYIO MOAXOMAALLETO LIBETA.

Substitua a moldura por uma moldura
de cor diferente que combine com a sua
decoracdo.

* Put all the screws back and make sure
the digital picture frame is firmly fastened.

* Rimettere a posto le quattro viti e

verificare che la cornice fotografica
digitale sia serrata in modo stabile.

* Draai alle schroeven weer vast en

controleer of de digitale fotolijst stevig
is gesloten.

* 3aBepHMTE BMHTLI M NPOBEPLTE MPOYHOCTD

KpenneHus LndpoBoit GOTOPAMKHM.

* Coloque todos os parafusos e

certifique-se de que o porta-retratos
digital esta preso firmemente.
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Enjoy the new look.

Lo spettacolo ha inizio!

Geniet van het nieuwe uiterlijk.
Hacnokpaiitech HOBbIM BHELLHMM BMOM.

Aprecie o novo visual.
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